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61 Então te lembrarás de tens ca

minhos, e te confundirás, quando re

cebéres a tuas irmãs maiores que tu,

com as menores que tu : porque t'as

darei por filhas, porem não por teu

concerto.

62 Porque eu estabelecerei meu con

certo comtigo : e saberás que eu sou

JehOVAh.

63 Para que te lembres disso, e te

envergonhes, e nunca mais abras tua

boca por causa de tua vergonha :

quando me reconciliar comtigo de tu

do quanto fizeste, diz o Senhor Jeho-

vàH.

CAPITULO XVII.

EVEIO a palavra de Jehovah a

mim, dizendo.

2 Filho do homem, propoem huma

parabola, e usa de huma comparação

para com a casa de Israel :

3 E dize, assim diz o Senhor Jeho-

vah : huma grande aguia, grande de

asas, comprida de plumagem, e chea

de pennas de varias cores, veio ao Li

bano, e tomou o mais alto ramo de

hum Cedro.

4 E arrancou o cume de seus reno

vos, e o trouxe á terra de mercancia,

na cidade de mercadores o póz.

5 E tomou da semente da terra, e a

lançou em hum campo de semente :

tomando-a, a poz junto a grandes agu

as com grande prudencia.

6 E brotou, e tornou-se em huma vi

deira de muita rama, porem baixa de

cepa, e seus ramos olhavão para ella,

porquanto suas raizes estavão debaixo

delia: e tornou-se em huma videira,

e produzia sarmentos, e brotava go

mos.

7 E houve mais huma grande agu

ia, grande de asas. e chea de pennas :

e eis que esta videira juntou suas rai

zes para ella, e estendeo seus ramos

para ella ; para que a regasse segundo

os canteiros de sua plantagem.

8 Era huma boa torra junto a mui

tas :urnas ella estava prantada, para

produzir ramos, e para dar fruto, para

que fosse videira excellente.

9 Dize, assim diz o Senhor Jehovah.

porventura prosperará? ou suas rai

zes não arrancará, e seu fruto nio

cortará, e seccar-se-ha ? em todas as

folhas de seus renovos se seccarà, e

isto não com braço grande, nem com

muita gente, para a levar desde soas

raizes.

10 Mas eis que, porventura pranta

da prosperará ? porventura tocando ao

vento oriental, de todo não se secca

rá ? nos canteiros de seus renovos »

seccará.

11 Então veio a palavra de Jehovib

a mim, dizendo :

12 Dize agora a a casa rebelde, por

ventura não sabeis que querem àiza

estas cousas ? dize, eis que veio o Rei

de Babylonia a Jerusalem, e tomou a

seu Rei e a seus Principes, eos lerou

comsigo para Babylonia.

13 E tomou hum da semente Real,

e fez concerto com elle : e o trouxe

para fazer juramento ; e tomou os po

derosos da terra comsiso.

14 Para que o Reino ficasse humilha

do, e não se levantasse : para que guar

dando seu concerto, pudesse subsists.

15 Porem se rebeílou contra elle, en

viando seus mensageiros a Egypl0i

para que se lhe mandassem cavallos e

muitagente: porventura prosperara,

ou escapará aquelle que faz taes cou

sas ? ou quebrantará o concerto, e

ainda escapará.

16 Vivo eu, diz o Senhor Jehovah,

que morrerá no lugar do Rei que o fez

reinar, cujo juramento desprezou, "

cujo concerto quebrantou; com

em meio de Babylonia morrerá.

17 E Pharaó nem com grande exer

cito, nem com muita companhia nada

acabará cora elle em guerra. le^n'

tando tranqueira; e edificando balu

arte, para destruir muitas vidas.

18 Porque desprezou o juramento,

quebrantando o concerto : e eis q

deu sua mão ; havendo pois feito &

das estas cousas, não escapara.

19 Pelo que assim diz o Senhor Jk-

hovah, vivo eu, que men juranien^

que desprezou, e meu concerto qu

quebrantou, isto tornarei sobre sua c -

20 È estenderei sobre elle minha

rede, e ficará preso em meu tesão-

levalo hoi a Babylonia, e ali entrarei

elle
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em juizo com elle por sua rebeldia,

com que se rebellou contra mim.

21 E todos seus fugitivos, com todas

suas tropas, cahirão a a espada, e os

residuos serão espargidos a todo o ven

to ; e sabereis que eu Jehovah o fal

tei.

22 Assim diz o Senhor Jehovah,

tambem eu tomarei da cucuruta do

Cedro alto, e a prantarei : do princi

pal de seus renovos cortarei o mais

tenro, e o prantarei sobre hum monte

alto de sublime.

23 No monte alto de Israel o pran

tarei, e produzirá ramos, e darátruto,

e se fará Cedro excellente : e habita

rão debaixo delle todas as aves de to

da sorte de azas ; e a a sombra de seus

ramos habitarão.

24 Assim saberão todas as arvores do

campo, que eu Jehovah abaixei a ar

vore alta, alçei a arvore baixa, sequei a

arvore verde, e fiz reverdecer a arvore

seca : eu Jehovah o fallei, e o farei.

CAPITULO XVIII.

EVEIO a palavra de Jehovah a

mim, dizendo,

2 Que tendes vosoutros, vosoutros

que dizeis esta parabola da terra de

Israel, dizendo : os pães comérão o

agraço, e os dentes dos filhos se des

botárão.

3 Vivo eu, diz o Senhor Jehovah,

que nunca mais direis esta parabola

em Israel.

4 Eis que todas as almas minhas são ;

como a alma do pãi, assim tambem a

alma do filho, minhas são : a alma

que peccar, essa morrera.

5 Sendo pois o homem justo, e fa

zendo juizo e justiça;

6 Sobre os montes não comendo, e

seus olhos não levantando para os

deoses de esterco da casa de Israel, e

não contaminando a mulher de seu

firoximo, e não se achegando a a ma-

her separada ;

7 E a ninguem opprimindo, tornan

do seu penhor ao devedor, e não fa

zendo roubo, dando seu pão ao fa

minto, e cubrindoao nuocom vestido ;

8 Não dando a usura, e não rece

bendo sobejo, desviando sua mão de

injustiça, e fazendo juizo de verdade

entre homem e homem ;

9 Andando em meus estatutos, e

guardando meus juizos, para se haver

fielmente : o tal justo certamente vi

verá, diz o Senhor Jehovah.

10 E se elle gerar hum filho ladrão,

derramador de sangue, que fizer a seu

irmão alguma destas cousas;

11 E que não fizer todas as de mais

cousas, antes comer sobre os montes, e

contaminar a mulher de seu proximo ;

12 Que opprimir ao aniicto e neces

sitado, fizer roubos, não tornar o pen

hor, e seus olhos levantar para os deo

ses de esterco, e fizer abominação.

13 Que der a usura, e receber sobe

jo ; porventura viveria? não viverá ;

todas estas abominações elle fez, cer

tamente morrerá, seu sangue será so

bre elle.

14 E eis que se tambem elle gerar

filho, que vir todos os peccados, que

seu pai fez, e attentar que não faça

conforme a elles ;

15 Não comendo sobre os montes, e

não levantando seus olhos para os

deoses de esterco da casa de Israel, e

não contaminando a mulher de seu

proximo ;

16 E a ninguem opprimindo, « não

retendo o penhor, e não fazendo rou

bo, dando seu pão ao faminto, e cu-

brindo ao nuo com vestido,

17 Sua mão desviando do afflicto,

não recebendo usura e sobejo, fazen

do meus juizos, e andando em meus

estatutos : o tal não morrerá pela mal

dade de seu pai, certamente viverá.

18 Seu pai, porquanto fez oppressão,

roubou os bens do irmão, e tez o que

não era bom em meio de seus povos :

eis aqui que morrerá por sua maldade.

19 Porem dizeis, porque o lilho não

levará sobre si a maldade do pai 1 por

quanto o filho fez juizo e justiça, e

guardou todos meus estatutos, e os poz

por obra, porisso certamente viverá.

20 A alma que peccar, essa morre

rá : o filho não levará sobre si a mal

dade do pai, nem o pai levará sobre

si a maldade do filho ; a justiça do

justo será sobre elle, e a impiedade

do impio será sobre elle.

21 Mas o impio convertendo-se de


